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Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment 'article 3, § ler, modifié parla loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence, motivée par l'impérieuse nécessité d'accorder et de
liquider l'intervention supplémentaire dans le traitement des membres de
la police communale qui ont pris part au cours de l'année acadé-
mique 1993-1994 aux formations professionnelles légalement obliga-
toires, considérées comme des périodes d'activité de service;

Sur la proposition de Notre Ministre de !'Intérieur et de Notre
Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

- Article ler. Une intervention est octroyée aux communes ayant
régulitrement introduit leur demande, par membre du corps de la police
communale ayant pris part, entre le ler septembre 1993 et le 31 aolt 1994,
a un cycle de formation professionnelle légalement obligatoire et con-
sidéré comme période d'activité de service.

Les montants forfaitaires de cette intervention sont fixés comme suit ;

1° 68 297 francs pour le cycle de formation de base;

2° 27 304 francs pour le cycle de formation pour l'obtention du certi-
ficat d'inispecteur de police;

3° 28 857 francs pour le cycle de formation pour 'obtention du brevet
d'officier de police judiciairé auxiliaire du procureur du Roi;

4° 23 086 francs pour la premiére ou la deukigme année du cours de
formation pour l'obtention du brevet d'officier de la police communale.

Art. 2, Ces dépenses seront imputées sur l'article budgétaire spécifique,
[institué par l'article ler, § 2quater, alinéa 2, de la loi du ler aofit 1985
portant des dispositions sociales. .

Art. 3. Notre Ministre de 'Intérieur et Notre Ministre des Affaires
sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété,

Donné i Chateauneuf-de-Grasse, le 10 avril 1995.
ALBERT
Par leRoi:

Le Ministre ’de Intérieur,

J. VANDE LANOTTE

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 janua-
ri 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door de dwin-
gende noodzaak de aanvullende tegemoetkoming in de bezoldiging van
de leden van de gemeentepolitie die tijdens het academiejaar 1993-1994
hebben deelgenomen aan wettelijk verplicht gestelde beroepsopleidingen
die met periodes van actieve dienst worden gelijkgesteld, toe te kennen en
uit te betalen;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en van
Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wi j .

Artikel 1, Een tegemoetkoming per lid van het gemeentepolitiekorps
dat tussen 1 september 1993 en 31 augustus 1994 heeft deelgenomen aan
een cyclus van een wettelijk verplicht gestelde beroepsopleiding die met
periodes van actieve dienst wordt gelijkgesteld, wordt toegekend aan du
gemeenten die regelmatig hun aanvraag hebben ingediend. :

De forfaitaire bedragen van deze tegemoetkoming zijn als volgt vast-
gesteld :

1° 68 297 frank voor de basisopleidingscyclus;

2° 27 304 frank voor de opleidingscyclus tot het behalen van het getuig-
schrift van inspecteur van politie;

3° 28 857 frank voor de opleidingscyclus tot het behalen van het brevet
van officier van gerechtelijke politie, hulpofficier van de procureur des

| Konings;

4 23 086 frank voor het eerste of tweede jaar van de opleidingscyclus

- voor het behalen van het brevet van officier van de gemeentepolitie.

Art. 2. Deze uitgaven worden aangerekend op het bijzondere
begrotingsartikel waarin artikel 1, § 2quater, tweede lid, van de wet van
1 augustus 1985 houdende sociale bepalingen, voorziet.

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Onze Minister van
Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de vitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Chiteauneuf-de-Grasse, 10 aprit 1995.
ALBERT
Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,

J. VANDE LANOTTE

De Mirnister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

F. 95 — 1167 [S-Mac — 406]

10 A.VRIL 1995. — Arrété royal accordant certaines subventions
uniques aux centres d'entrainement et d'instruction reconnus
pour la police communale

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les lois sur 1a comptabilité de 'Etat, coordonnées le 17 juillet 1991,
notamment les articles 55 a 58;

Vu 1a loi du ler aotit 1985 portant des dispositions sociales, notamment
l'article ler, modifiée par les arrétés royaux n° 474 dn 28 octobre 1986
et n° 502 du 31 décembre 1986 et par les lois des 7 novembre 1987,
22 décembre 1989, 20 juillet 1991, 30 mars 1994 et 21 décembre 1994;

Vu la loi du 30 mars 1994 portant des dispositions sociales, modifiée
par la loi du 21 décembre 1994, notamment les articles 69 2 72;

Vu l'arrété royal du 26 avril 1968 réglant l'organisation et la
coordination des contrdles de 1'octroi et de l'emploi des subventions;

N. 95 — 1167 [S-Mac — 406]

10 APRIL 1995, — Koninklijk besluit tot toekenning van sommige
eenmalige subsidies aan de erkende trainings- en opleidingscentra
voor de gemeentepolitie

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Qel.et op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecodrdineerd op
17 juli 1991, inzonderheid op de artikelen 55 tot 58;

Gelet op de wet van 1 augustus 1985 houdende sociale bepalingen,
inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij de koninklijke besluiten nr, 474
van 28 oktober 1986 en nr. 502 van 31 december 1986 en bij de wetten van
7 november 1987, 22 december 1989, 20 juli 1991, 30 maart 1994 en
21 december 1994,

Gslql op de wet van 30 maart 1994 houdende sociale bepalingen,
gewijzigd bij wet van 21 december 1994, inzonderheid op de artikelen 69
tot en met 72;

Gelet op l}et koninklijk besluit van 26 april 1968 houdende organisatie
en codrdinatie van de controle op het toekennen en gebruik van subsidies;
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Vu I'artété royal du 7 novembre 1983 relatif aux centres d'entraine-
ment et d'instruction pour policiers communaux et gardes champétres,
modifié par les arrétés royaux des 16 mars 1987 et 23 juin 1994;

Vu l'arrété royal du 27 octobre 1986 portant les dispositions générales
relatives au recrutement et 2 ia nomination au grade d'agent de police, et
de garde champétre, modifié par les arrétés royaux des 31 janvier 1990,
10 septembre 1991, 16 octobre 1991, 14 mai 1993, 7 juin 1993 et
23 juin 1994;

“Vu l'arrété royal du 16 décembre 1988 relatif & l'organisation de
I'épreuve de sélection pour agent de police ou aspirant garde champétre
modifié par l'arrété royal du 20 mars 1995;

Vu l'arrété royal du 13 juillet 1989 relatif & la formation et 2 la promo-
tion aux grades d'inspecteur et d'inspecteur principal de police, modifié
par les arrétés royaux des 25 juin 1991, 7 juin 1993 et 19 octobre 1994;

Vu l'arrété royal du 13 juillet 1989 relatif au brevet d'officier de police
judiciaire, auxiliaire du procureur du Roi, délivré A certains membres de la
police communale, modifié par les arrétés royaux des 18 janvier 1991,
7 juin 1993 et 19 octobre 1994;

Vu Tarrété royal du 25 juin 1991 portant les dispositions générales
relatives 2 la formation des officiers de la police communale, aux con-
ditions de nomination aux grades d'officiers de la police communale et
aux conditions de recrutement et de nomination au grade d'aspirant
officier de la police communale, modifié par les arrétés royaux .du
18 février 1993 et 20 mars 1995; .

Considérant qu'un montant de 106 000 000 francs était inscrit au budget
administratif du Ministere de I'Intérieur et la Fonction publique pour
I'année budgétaire 1994, allocation de base 56.10.43.03;

Considérant que vu le nombre élevé de demandes, le crédit budgétaire
£tait insuffisant pour couvrir le montant total des subsides obtenu lors
de la détermination des montants conformément aux arrétés royaux
précités; .

_Considérant que par conséquent, une réduction proportionelle de ces
montants est appliquée en fonction du crédit disponible, conformément
aux arrétés royaux précités;

Considérant qu'il doit &tre évité que les centres d'entrainement et
d'instruction pour la police communale se retrouvent dans une situation
financitre extrémement difficile;

Considérant qu'il a été décidé au conseil des ministres du 3 février 1995
de prévoir en vertu des arrétés royaux précités un montant de
37 097 248 francs a.l'article budgétaire spécifique inscrit au budget de
I'Office national de Sécurité sociale des Administrations provinciales et
locales en application de l'article ler, § 2quarer, 2e alinéa, de 1a loi du
ler aoQit 1985 portant les dispositions sociales et de payer ainsi une-
subvention complémentaire;

Congidérant que les centres d'entrainement et d'instruction pour agents
de police et gardes champétres communaux sont confrontés 2 une forte
et soudaine augmentation d'éléves, causée par le fait que toutes les
communes se sont mises a engager en méme temps des agents de police
supplémentaires suite aux contrats de sécurité d'une part et des mesures en
matire d'interventions financitres pour recrutements supplémentaires au
profit de la police communale d'autre part;

Considérant que pour ces motifs il a été décidé an méme conseil des
ministres de prévoir un montant de 27 millions de francs en vue du
paiement de personnel d'encadrement supplémentaire pour les écoles de
police;

Considérant qu'il a en outre été décidé de prévoir un montant
exceptionnel et unique de 18 millions de francs pour Yachat de matériel
didactique pour les écoles de police;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances en date du 22 mars 1995; »
Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 3 avril 1995; -

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § fer, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

»

Gelet op het koninklijk besluit van 7 november 1983 betreffende
de trainings- en opleidingscentra voor gemeentelijke politieagenten en
veldwachters, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 16 maart 1987 en
23 juni 1994,

Gelet op het koninklijk besluit van 27 oktober 1986 houdende de alge-
mene bepalingen aangaande de aanwerving en de benoeming in de graad van
politieagent en van veldwachter, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 31 januari 1990, 10 september 1991, 16 oktober 1991, 14 mei 1993,
7 juni 1993 en 23 juni 1994;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 december 1988 betreffende de
organisatie van de selectie-examens voor aspirant-politieagent of aspirant-
veldwachter gewijzigd bij koninklijk besluit van 20 maart 1995;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 juli 1989 betreffende de oplei-
ding en de bevordering tot de graden van inspecteur en hoofdinspecteur van
politie, gewijzigd bij koninklijke besluiten van 25 juni 1991, 7 juni 1993
en 19 oktober 1994;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 juli 1989 betreffende het brevet
van officier van gerechtelijke politie, hulpofficier van de procureur des
Konings, uvitgereikt aan sommige leden van de gemeentepolitie, gewij-
zigd bij koninklijke besluiten van 18 januari 1991, 7 juni 1993 en 19 okto-
ber 1994,

Gelet op het koninklijk besluit van 25 juni 1991 houdende de algemene
bepalingen betreffende de opleiding van de gemeentepolitie, de voor-
waarden tot benoeming in de graden van officier van politie en de
voorwaarden tot aanwerving en benoeming in de graad van aspirant-
officier van de gemeentepolitie, gewijzigd bij koninklijke besluiten van

18 februari 1993 en 20 maart 1995;

Overwegende dat op de administratieve begroting van het Ministerie
van Binnenlandse Zaken en Ambtenarenzaken voor het begrotings-
jaar 1994, basisallocatie 56.10.43.03 een bedrag van 106 000 000-frank
werd voorzien;

Ovérwegende dat ten gevolge van het hoge aantal aanvr'age_n dit
begrotingskrediet onvoldoende was om het totale bedrag van de subsidies
te dekken dat bekomen werd bij vaststelling van de bedragen overeen-
komstig de voormelde koninklijke besluiten; '

Overwegende dat derhalve een procentuele vermindering van deze
bedragen in functie van het beschikbare krediet werd toegepast overeen-
komstig bovenvermelde koninklijke besluiten;

Overwegende dat moet worden vermeden dat de erkende trainings-
en opleidingscentra voor de gemeentepolitie in een uiterst moeilijke
financiéle situatie terecht zouden komen; :

Overwegende dat op de ministerraad van 3 februari 1995 beslist werd
in het kader van bovenvermelde koninklijke besluiten 37 097 248 frank
ter beschikking te stellen op het bijzonder begrotingsartikel dat door
artikel 1, § 2quater, 2e 1id; van de wet van 1 augustus 1985 houdende
sociale bepalingen werd ingesteld bij de Rijksdienst voor Sociale
Zekerheid - Provinciale en Plaatselijke Overheden, en dit teneinde een
aanvullende subsidie uit te betalen;

Overwegende dat de erkende trainings-en opleidingscentra voor gemeen-
telijke politicagenten en veldwachiers geconfronteerd worden met een
plotse, sterke stijging van leetlingen, veroorzaakt door het feit dat alle
gemeenten tegelijkertijd bijkomende politieagenten zijn beginnen aan te
werven ten gevolge van de veiligheidscontracten enerzijds en de maat-
regelen inzake financiéle tegemoetkomingen voor bijkomende aan-
wervingen ten behoeve van de gemeentepolitie anderzijds;

Overwegende dat om die redenen op dezelfde ministerraad werd beslist
een bedrag van 27 miljoen frank ter beschikking te stellen voor de betaling
van bijkomend omkaderingspersoneel voor de politiescholen;

Overwegende dat tevens werd beslist een uitzonderlijk en éénmalig
bedrag van 18 miljoen frank ter beschikking te stellen voor de aankeop van
didactisch materiaal door de politiescholen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, d.d. 22 maart 1995;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting,d.d: 3 april 1995;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 janua-
ri 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989; .
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Vu l'urgence, motivée par I'impérieuse nécessité de pouvoir accorder et
liquider le plus vite possible ce soutien financier supplémentaire et
accessoire aux centres agréés d'entrainement et d'instruction pour agents
de police et gardes champétres communaux afin d'éviter que ces centres se
retrouvent dans des difficultés financidres;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur et de Notre
Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et artétons

Article ler. En vue de 'organisation d'épreuves de sélection et de cours
de formation au profit de la police communale les subsides supplémen-
taires suivants sont accordés aux centres d'entrainement et d'instruction
agréés :

— Politie-opleidingscentrum van de Stad Antwerpen

~— Limburgs Opleidingscentrum voor Politicpersoneel v.z.w.

— Oostvlaamse Politieacademie v.z.w.
— Westvlaamse Politieschool v.z.w.

— Opleideidingscentrum van de politie van de Stad Brussel
Centre d'Instruction de police de la Ville de Bruxelles

— Centre provincial d'Entrainement et d'Instruction de la Police (Litge)

— Académie de Police Emilien Vaes (Jurbise)

— Centre d'Instruction pour Policiers communaux et Gardes Champétres (Namur)
— Centre provincial de Formation pour Policiers ruraux et Gardes Champétres (Luxembourg)

Art. 2. Pour le recrutement de personnel d'encadrement supplémentaire
pour les centres d'entrainement et d'instruction les subsides supplé-.
mentaires suivants sont accordés :

—_ Politie—op]eidingscéntrum van de Stad Antwerpen

-~ Limburgs Opleidingscentrum voor Politiepersoneel v.z.w.

— Qostvlaamse Politieacademie v.z.w.
— Westvlaamse Politieschool v.z.w,

— Opleidingscentrum van de politie van de Stad Brussel
Centre d'Instruction de police de la Ville de Bruxelles

— Centre Provincial d'Entrainement et d'Instruction de la Police (Litge)

~- Académie de Police Emilien Vaes (Jurbise)

— Centre d'Instruction pour Policiers communaux et Gardes Champétres (Namur)

Art. 3. Pour l'achat de matériel didactique suppiémentaire pour les
centres d'entrainement et de formation agréés, les subsides suivants sonts
accordés :

— Politie-opleidingscentrum van de Stad Antwerpen

— Limburgs Opleidingscentrum voor Politiepersoneel v.z.w.

~ Qostviaamse Politieacademie v.z.w.
— Westvlaamse Politieschool v,z.w.

— Opleidingscentrum van de politie van de Stad Brussel
Centre d'Instruction de police de la Ville de Bruxelles

— Centre Provincial d’Entrainement et d'Instruction de la Police (Lizge)

— Académie de Police Emilien Vaes (Jurbise)

— Centre d'Instruction pour Policiers communaux et Gardes Champétres (Namur)

Art. 4. Ces dépenses seront imputées sur I'article budgétaire spécifique,
institué par l'article ler, § 2quater, alinéa 2, de la loi du ler aofit 1985
portant des dispositions sociales.

Art. 5. Notre Ministre de I'Intérieur et Notre Ministre des Affaires
sociales sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du
présent arrété.

Donné a Chﬁteauneuf—de—Grasse, le 10 avril 1995.
ALBERT
Parle Roi :

Le Ministre de l"Intérieur,
J. VANDE LANOTTE

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M, DE GALAN w

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door de
dwingende noodzaak deze aanvullende en bijkomende financiéle steun aan
de erkende trainings- en opleidingscentra voor gemeentelijke politie-
agenten en veldwachters zo snel mogelijk te kunnen toekennen en uit te
betalen om aldus te vermijden dat deze centra in financiéle moeilijkheden
zouden gerdken;

Op de voordracht van- Onze Minister van Binnenlandse Zaken en van
Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1 Voor de oroamsane van selectieproeven en opleidings-
cursussen ten behoeve van de gemeentepolitie worden aan de erkende
trainings- en opleidingscentra de volgende aanvullende subsidies toege-
kend:

4 444 057 francs/frank
2211802 francs/frank
5547 173 francs/frank
3682318 francs/frank

12521121 francs/frank
3338862 francs/frank
4 288.119 francs/frank
1046 177 francs/frank
17 619 francs/frank
Axt. 2. Voor de aanwerving van bijkomend omkaderingspetsoneel door

de erkende trainings- en opleidingscentra worden de volgende bijkomende
subsidies toegekend :

4 500 000 francs/frank
3 000000 francs/frank
3 000 006 francs/frank
3000000 francs/frank

. 6 00C 000 francs/frank
3 000 000 francs/frank
3 000 000 francs/frank
1 500000 francs/frank
Art. 3. Voor de aankoop van bijkomend didactisch materiaal door de

erkende trainings- en opleidingscentra worden de volgende subsidies
toegekend :

2 000 000 francs/frank
2 000 000 francs/frank
2 000 000 francs/frank
2000 OOO francs/frank

4 000 000 francs/frank
2 000 000 francs/frank
2 000 000 francs/frank
2000 000 francs/frank

Art. 4. Deze uitgaven worden aangerekend op het bijzondere begrotings-
attikel waarin artikel 1, § 2quater, tweede lid, van de wet van 1 augus-
tus 1985 houdende sociale bepalingen, voorziet.

Art. 5. Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Onze Minister van
Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit,

Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 10 april 1995,
| ALBERT
Van Koningswege :
De Minist-er van Binnenlandse Zaken,

J. VANDE LANOTTE

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN



